Koottava ja purettava aikuisen toimesta. Jatkuvaa aikuisen valvontaa tarvitaan, kun pomppulinna on kaytossa.Ohjeista lapsia tuotteen
kayttamisessa. Al kayta tuotetta muuhun kuin suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

Pomppulinnassa samanaikaisesti leikkivien lasten on oltava saman ikéisia ja kokoisia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisaltaa pienia osia -
tukehtumisvaara. Ala koskaan jata lapsia leikkimaan yksin ilman valvontaa.

Pida lapset poissa puhaltimen (ilmapumpun) lahelta.

Pomppulinnan kaytto on kielletty henkil6ilta, joilla on paa-, niska-, selka- tai muita lihas- tai tukielinsairauksia tai vammoja seké vauvoilta,
raskaana olevilta naisilta ja henkildilté, jotka voivat loukkaantua putoamisen, trméyksen tai pomppimisen seurauksena.

Kengét, silmalasit, korut ja kovat seka teravat esineet, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisen, on riisuttava ennen pomppulinnaan iirtymista.
Pomppulinnassa ei saa kayttaa kyparaa tai muuta paahinetta. Loysia tai liian isoja vaatteita, joissa on pitkia naruja, ei saa kayttad pomppulinnassa.
Tukehtumisen estamiseksi lapset eivat saa syoda, juoda tai pureskella mitaan pomppulinnassa.

sivuilta, jotta valtytaan ihovaurioilta.

Poista Kaikki pakkausmateriaalit ennen lasten paastamista leikkimaan.

' Ala koske liukumaen Liukuméaessé ei saa
% kahteen sivustaan milloinkaan laskea paa edella

Lasten pitaa laskea liukumaessa oikeassa asennossa (katso seuraavat kuvat) kun kéytdssa on liukumaelld varustettu tuote.

Istu tasolla. Ala Risti kasivarretrintakehan paalle  Laske tdssa liukumaessa
nouse seisomaan ennen liukuméesta laskemista kadet ylhaalla

Liukuva lopetus

Pomppulinnassa ei saa hypéata voltteja, painia, juosta tai tonia.

Ala pompi reunoilla alaka askelmilla. Pomppulinnan seinissa, verkossa ja ulkoisissa osissa ei saa Kiipeilla eika roikkua.
Alkuperaiseen tuotteeseen tehtavat muutokset saa suorittaa vain alkuperaisen tuotteen jélleenmyyjan ohjeiden mukaisesti.

Ota valittomasti yhteytta 1aakariin mahdollisessa loukkaantumistilanteessa.

Lapset voivat hukkua hyvin pieniinkin maariin vettd. Tyhjenna allas kun tuote ei ole kaytdssa. Al sijoita pomppulinnaa kovalle
alustalle, kuten betonille, asfaltille tai muulle kovalle pinnalle.

Vaihda kahluualtaan vesi usein, erityisesti kuumalla ilmalla ja aina havaitessasi vedessa epapuhtauksia.

Kaikkien lisdvarusteiden tai varaosien suhteen pitaa huolehtia siita, etta ne ovat yhteensopivia ja toimivat naiden jalleenmyyjalta
saatujen, tuotteen alkuperaisten kéyttoohjeiden esittamalla tavalla.

Kaikki tuotteen keskeiset osat pitaa tarkistaa saanndllisesti. Naihin lukeutuvat myds kaikki kiinnikkeet, kannakkeet ja ankkurit. Jos

naista tarkastuksista ei huolehdita, tuote voi kaatua ja aiheuttaa vaaratilanteita.
Kiinnitd pomppulinna ohjeiden mukaisesti maahan valttiaksesi

pomppulinnan kaatumisen tai kallistumisen, joka voisi sattua normaalin

kéayton tai ennakoimattoman muun tilanteen vuoksi.

Maa-ankkurit pitda painaa maan tasalle tai maan alle ohjeen mukaisesti,

otta valtetdan kompastumisriski.

Korvaa vialliset komponentit valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Leikkivalinetta ei saa asentaa betonille, asfaltille tai muulle

kovalle pinnalle.

Alé sijoita leikkivalinettd osoittamaan suoraan aurinkoa kohti.

VAROITUS' s i o

APSETVONAT HUKKUASIRRELTAVI ALTA|S||N.VARMI,,STAAI,KUINEN\/ALVONTAKA K|SSAT| ANTEISSA

L
ALAJATA,LAPSINLIVIAN VALVONTARALTAASSA I SENLAHISTOLLA- PDALAPSETANAKADEN ULOTTUVILLA
TYH/ENNAJASAILYTATURVALLISESTIKAYTON JALKEEN.

Vérit, mitat ja yksityiskohdat voivat erota pakkauksessa esitetysta. Pakkauksessa esitettyihin mittoihin ndhden eroa voiolla +/- 10
cm, koska tuote valmistetaan kasityona. Tuumamitoitukset on laskettu metrisista mitoista ja ovat vain summittaisia.

happyhop®on Swiftech company Lta. ntavaramerkki
© Tekijénoikeudet (2003) Swiftech company Ltd.
Osoite: Dongcheng Industrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, China.
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@ WATER SLIDE

KEEP THE INSTALLATION INSTRUCTION FOR FURTHER REFERENCE
PLEASE READ ALL OF THE SAFETY RULES BEFORE SETTING UP
WE BELIEVE IN SAFETY FIRST. PLEASE FOLLOW ALL OF THE RULES FORYOUR CHILDREN'S SAFETY

WARNING! ELECTRICALLY OPERATED PRODUCT
ADULT SUPERVISION REQUIRED. OPERATING BLOWER (AIR PUMP) NOT
RECOMMENDED FOR CHILDREN UNDER 18 YEARS OF AGE. AS WITHALL
ELECTRIC PRODUCTS, PRECAUTIONS SHOULD BE OBSERVED DURING

HANDLING AND USE TO PREVENT ELECTRIC SHOCK.

CAUTION:
WARNING! !

NOT SUITABLE FOR ADULTS
ADULTS MUST NOT USE THIS PRODUCT
ADULT SET-UP REQUIRED

ADULT SUPERVISION REQUIRED

NOT SUITABLE FOR HIRING OR COMMERCIAL USE

WARNING! ONLY FOR DOMESTIC USE. OUTDOOR USE | _

TO BE USED ON SOFT GROUND ONLY ngor 35 aars Sl et
KEEP THIS INFORMATION may be swallowed.
WARNING! CHOKING HAZARD. SMALL PARTS

Key information for users

Maximum | Maximum . Maximum | .
Age | Playersat | playersata | Maximum | total weight | Minimum | Maximum Item
g atime for | time forthe |individual | forthe |individual | individual For item no. hased
faNge | thewhole | inflatable | weight | inflatable | height | height purchase
product part part
yoars | 2 1 40kg | 40kg | 90cm | 120cm | 9452
yggf‘;s 2 2 34kg 68kg 90cm 120cm | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
3-10
years 4 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9417,9417N
4 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517
JANO084-6L



SET-UP

Check the ground where the product will be set up for any sharp objects or debris. Do not install the product over concrete or any hard
surface.

The structure should be putin place on a plane surface, by allowing a minimal area of 2m between the latter and any structure or obstacle such
as: afence, agarage, a house, tree branches, clotheslines or electric cables.

Ensure the play area is free from hazards such as furniture, walls, sharp objects, other hard surfaces, etc.

Set up the product away from water and any potential fire hazards.

Keep blower away from water. If water contacts the blower, unplug the blower (air pump) power cord. Do not operate until the blower is
completely dry. Keep the blower (air pump) and power cord away from water supply and moisture.

Remove the product from the carry bag. If any, ensure the slide cover coming with the product stretches well from top to end. Be sure
to place the product as close to the power source as possible.

Setup as near to power source as possible. After stretching the inflation tube, position the blower (air pump) at the end of the tube. Ensure the
inflation tube is securely attached and in good condition. The inflation tube should be straight and untwisted. Reposition the blower (air pump)
if necessary. Push ground stakes for air blower through blower base holes firmly to the ground.

If the product comes with water bags, like item #9029, please follow the undermentioned instruction, otherwise, overleap this point. Spread
outthe product, place and fasten the empty water bags at the two sides of the product. Open the stopple and fill water in the water bags until
80% full (about 22kg), push and close the stopple. Make sure water bags are firmly attached on the product and no water leakage before the
productis fully inflated, and never allow children to play on the slide without installing water bags. (refer to picture A)

Ifthe product, like item #9029/9045/9047/9049N/9271, comes with dry and wet play functions, please follow the below steps:

For dry play, skip the point below and go to the point under the picture A, B, C, D, E to continue the set-up.

Forwet play, note the number on the sprayer nozzle, and affix the sprayer nozzle to the corresponding number of hook & loop fastener on the
product. (Refer to picture B, C) Attach the hose to water supply, turn on the water supply when the productis fully inflated. (Refer to picture D, E)
Push ground stakes through blower base holes. You may need to use a hammer for proper placement.

Make sure the blower (air pump) power switch is in the OFF position. Ensure the power connections are safely sited and tripping
hazard is minimized.

Place the inflation tube onto the blower (air pump) and place the long end of the strap through the loops. Wrap the strap around the
inflation tube and feed it through the black loop. (Refer to picture F) Pull the strap tightly and secure the reverse side to the black loop
and affix it to the hook & loop fastener. Adjusting the direction of the inflation tube to prevent bends or distortion that may impede the
flow of air. (Refer to picture G)

The blower (air pump) should be securely sited and affixed to the ground before use. Plug the blower (air pump) into an approved
ground outlet.

Ensure the blower (air pump) is free from debris and securely sited to avoid tripping.

Turn the blower (air pump) power switch to ON. The continual air-flow blower (air pump) must be left ON at all time while the product is
being used. (refer to picture H)

The product should be fully inflated.

Ground support stakes are used for lawn ground surfaces. Hook and fit each provided ground stake through each loop in the bouncer.
To prevent overturn or lift during playing, push stakes firmly into the soil. Make sure the hooked end of the stake is over the loop at all
time during use. The stakes should be placed level with or under the ground in order to reduce tripping hazards. (refer to picture 1)
Please check the age recommendation and user weights (printed on the product). You must not exceed the total weight for the product.
Putthe included play accessories if any for playing into the product. (refer to picture J, K)

If the product comes with support cushions at the sides, do not stand or sit on the cushions.

Make sure the water slide is fully inflated before children enter to play.

Hint: Air leak from the seams is necessary because the product is inflated by constant air flow and this leakage is required to stop the
product becoming over-inflated.

Hint: Itis drawn user's attention to the orientation of the inflatable equipment installation in relation to the sun. The sliding surface of
the product shall not face to the sun as sun shine can glare the children's eyes when they are sliding down along the slide.

PURKAMISOHJEET

Varmista, ettei pomppulinnassa ole lapsia.
Varmista, ettei pomppulinnassa ole vieraita esineita.
Jos tuotteessa on vesipusseja, kuten tuotteessa #9029, noudata seuraavia ohjeita, muutoin

sivuuta tdma kohta ohjeissa. Irrota vesipussit tuotteesta. Poista tuote ja puhallin ennen
tulpan avaamista (tyhjentédmisté varten). Tyhjenné vesipussit ja kuivaa ne viileassa tilassa
odottamaan seuraavaa kayttokertaa.

m Sammuta veden tulo ja tyhjennd vesi altaan paadysta.
m Kytke puhaltimesta (ilmapumpusta) virta pois (kytkin asentoon OFF).
® |rrota puhaltimen (ilmapumpun) virtajohto pistorasiasta.
® Avaa naru ja irrota tayttoputki puhaltimesta.
m Pomppulinnan tulisi tyhjentya itsestaan 5 minuutin kuluessa.Varmista, ettd pomppulinna on
tyhjentynyt kokonaan. (Katso kuva L.) Irrota maakiilat.
= Kun pomppulinna on kokonaan tyhjentynyt, taita se kaksin kerroin molemmista péisté ja taita E
m kaksin kerroin vield kahdesti kohtisuoraan ensimmaiseen taitokseen nahden. (Katso kuvat E
M,Nja0.) e
m Rullaa pomppulinna tiukalle rullalle. Aloita paasta, joka on tayttoputkea vastapaata. (Katso B
kuvatPjaQ.) %
m Vedd kantolaukku taitetun pomppulinnan paélle. Sulje kantolaukun vetoketju. (Katso kuva R.)

HUOLTO

» Pomppulinnan padosat on tarkistettava ja huollettava saanndllisesti. Tarkistusten laiminlyonti voi aiheuttaa pomppulinnan kaatumisen tai
muun vaaratilanteen. Kayttohjeet tulisi myos kiinnittdd pomppulinnaan, jos mahdollista.

» Pomppulinna on tarkistettava ja kayttokauden paatteeksi vaurioiden ja vuotojen varalta seka huollettava tarvittaessa.

» Pomppulinna voidaan puhdistaa pyyhkimalla ja kayttaméalla mietoa pesuainetta. Pida puhallin (ilmapumppu) poissa veden ulottuvilta
kaikkina aikoina.

» Anna méran pomppulinnan kuivua ennen varastointia. Séilyta pomppulinna ja puhallin kuivissa sisétiloissa, kun ne eivat ole kaytdssa.

KORJAUS

Mikali tuotteeseen syntyy repedmd, se tulee korjata k&sin ompelemalla. Tuotteen mukana on aina korjaussarja, johon kuuluu kuusi kangaspalaa

 H m

*

*
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(kolmessa eri varissa, kutakin varia on kaksi palaa) seka kolme 20 m pitkaa lankaa eri vareissa. Ompeluneuloja sarjassa ei ole hankkiessasi
sellaisen suosittelemme neulaa koossa 3.

Laita lanka neulaan ja solmi langanpaa. B

Vie repeaman reunat yhteen ja ompele yhteen. Tee ommeltuasi lopetussolmu.

kokoiseksi. Ompele lappu paikoilleen sen sivuja pitkin. Olethan varovainen, varmista, etta neula ei osu

alakankaaseen vaan pelkastaan paalliskankaaseen.

paalliskankaassa, alakankaaseen ei tule pistaa neulaa.

Jos tuotteeseen syntyy suuri reikd, tuote tulee antaa ammattilaisten korjattavaksi. Korjattu tuote paéstaa aina

vaikuta tuotteen normaaliin kayttoon.

Emme suosittele etté jotakin kohtaa paikataan toistamiseen.

Suositeltavaa olisi, ettd ompelutaitoinen henkild suorittaa korjaustyon.

Mikali tarvitset lisétietoja tai jokin korjauksessa on epaselvaa, voit tutustua verkkosivuihimme www.happyhopkids.com

Ohjeiden laiminlydnti voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Aseta pomppulinna turvallisen etaisyyden (vahintaén 2 metrid) padhan avotulesta, seinista ja muista esteista.

Kovat tuulenpuuskat saattavat nostaa tuotteen maasta.

Pomppulinnan on annettava tayttya kokonaan ennen kuin lapsia paastetaan sisalle. Pomppulinnan saa tyhjentaa vasta sitten, kun

Jos pomppulinna alkaa tyhjentya, poista lapset sen sisélta ja tarkista, ettei virtajohto ole irronnut ja ettei virransyo6tto ole keskeytynyt

sahkokatkoksen vuoksi.

Pomppulinnaan ei saa tehda luvattomia muutoksia.

Pomppulinna on tarkistettava saénndllisesti mahdollisten turvallisuutta heikentavien seikkojen varalta, joita ovat muun muassa viallinen
m Sahkdisku- ja tulipalovaaran valttdmiseksi puhallinta ei saa kéyttaa elektronisen nopeudensaatdlaitteen kanssa.
m Tarkista kiilat sdanndllisesti kayton aikana varmistaaksesi, etta ne ovat tukevasti maassa.

Pysayta ilmapuhallin ja tyhjenna tuotteesta ilmat.
Silté varalta, ettd kangas repead (kuten kuvassa S), aseta repedmén paélle kangaspala ja leikkaa se oikean =
Jos saumaan syntyy repeyma (kuten kuvassa T), kangas tulee edelleen ommella siten, etta tikit ovat vain
hiukan iimaa ja iimapaine saattaa olla alkuperéistuotetta matalampi. Tdma on kuitenkin ihan normaalia eik&
Varmista, etta tuotteeseen ei ompelun jalkeen ja& ompeluneulaa tai nuppineuloja.
TURVALLISUUSVAROITUS
Kuivaa huolellisesti ennen kayttdad. Tuotetta ei saa kayttaa ulkona sateessa ja/tai ukkosmyrskyssa tuulen ylittdessa 40 km/h (25 MPH).
kayttajat ovat poistuneet sen sisélta.
Al veda tuotetta betonin tai muun karkean pinnan paalla.
johto, pistoke tai muut osat. Jos havaitset puutteita, lopeta pomppulinnan kaytté ja toimita se huoltoon.
m Kantolaukku ei ole LELU - se on tarkoitettu vain tuotteen sailyttamiseen.
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ASENNUSOHJEET

Tarkista teravien esineiden ja roskien varalta alue, johon pomppulinna on tarkoitus asettaa. Ala aseta pomppulinnaa betonille, asfaltille
tai muulle kovalle pinnalle.

Pomppulinna tulee sijoittaa tasaiselle paikalle ja niin, ettd sen ympaérille jaa kaikissa suunnissa kahden metrin etaisyys esteisiin, kuten
taloihin, piharakennuksiin, seiniin, aitoihin, puiden osiin, kuivaustelineisiin ja sahkdjohtoihin.

Varmista, ettd leikkialue on vapaa vaaroista, kuten huonekaluista, seinistd, tervista esineistd, kovista pinnoista yms.

Sijoita pois veden ja tulipalovaarallisten kohteiden 1&helta. i

Sailyta puhallin poissa veden ulottuvilta. Jos puhaltimeen péasee vettd, irrota puhaltimen (ilmapumpun) virtajohto. Ald kayta, kunnes
puhallin on taysin kuivunut. Pida puhallin (iimapumppu) ja virtajohto pois veden ja kosteuden ulottuvilta.

Poista pomppulinna kantolaukusta. Mikali tuotteen mukana tulee liukuméen suojus,varmista, etta se ulottuu kunnolla ylapaasté
alaosaan. Varmista sijoittaminen mahdollisimman lahelle virtalahdetta.

Sijoita laite mahdollisimman |ahelle pistorasiaa. Venyta tayttdputki auki ja sijoita puhallin (ilmapumppu) putken paahan. Varmista, etta
tayttoputki on kiinnitetty tukevasti ja etta se on hyvéakuntoinen. Tayttdputken on oltava suora ja kiertymatdn. Sijoita puhallin
(ilmapumppu) tarvittaessa uudelleen. Tyonna puhaltimen maakiilat puhaltimen pohjareikien lapi tukevasti maahan.

Miké&li tuotteeseen kuuluu vesipusseja, kuten tuotteessa #9029, noudata allamainittuja ohjeita - muussa tapauksessa voit hypéta
taman kohdan yli. Levité tuote auki, aseta ja kirista tyhjat vesipussit tuotteen kahdelle puolen.Avaa tulppa ja tayta pussi noin 80%
(noin 22 kg), sulje tyéntdmalla tulppa. Varmista ennen tuotteen lopullista iimatayttod, etté vesipussit ovat kunnolla kiinni tuotteessa
eika vesipusseissa ole vuotoja. Ald milloinkaan annan lasten leikkia tuotteella ilman vesipussien asianmukaista asentamista
paikoilleen (katso kuvaA).

Jos tuotteessa, kuten tuotteissa #9029/9045/9047/9049N/9271 on mahdollisuus kaytdlle iiman vetta ja veden kanssa, noudata
seuraavia ohjeita:

Kaytolle ilman vettd, sivuuta ohjeissa seuraavan kohta ja etene suoraan kuvien A, B, C, D ja E alla edetaksesi tuotteen kayttdonotossa.
Kosteaa leikkid varten huomioi ruiskusuuttimen numero ja kiinnité suutin tuotteen vastaavaan tarranumerokohtaan (Katso kuva B, C).
Liita letku vesilahteeseen ja kytke vesi paalle, kun tuote on taysin taytetty (Katso kuva D, E).

Tyonna maa-ankkurit puhaltimen jalustan reikien |api. Voit joutua kayttdmaan vasaraa ankkureiden kiinnittdmiseen.Varmista, etta
puhaltimen (ilmapumpun) virtakytkin on POIS-asennossa.

Varmista, etta virtakytkennat on sijoitettu turvallisesti ja ettd kompastumisvaara on mahdollisimman pieni.

Aseta tayttoputki puhaltimen (iimapumpun) paalle ja pujota hihnan pitka paa lenkkien |api. Kaari hihna tayttoputken ympéri ja vie se
mustan lenkin 1&pi (Katso kuva F). Kirista hihna tiukasti ja kiinnita se mustaan lenkkiin ja tarrakiinnitykseen. Sdada tayttoputken
suunta estaaksesi mutkat tai vaaristymat, jotka voivat haitata ilmavirtaa (Katso kuva G).

Puhallin on sijoitettava turvallisestija kiinnitettava tukevasti maahan ennen kayttoa. Kytke puhallin hyvéaksyttyyn maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, ettd puhaltimessa ei ole roskia ja ettd se on sijoitettu turvallisesti kompastumisvaaran estdmiseksi.

Kytke puhaltimen (iimapumpun) virtakytkin PAALLA-asentoon. Jatkuvatoiminen puhallin (ilmapumppu) on oltava yhtéjaksoisesti
PAALLA pomppulinnan kayton aikana. (Katso kuva H.)

Tuotteen pitad olla kokonaan taytetty ilmalla.

Kéyta maakiiloja nurmikkomaalla. Tyénna maakiilat pomppulinnan jokaisen kiinnityslenkin Iapi maahan. Voit estda pomppulinnan
kaatumisen tai nousemisen irti maasta tydntdmalla kiilat tukevasti maaperéén. Varmista, etta kiilan koukulla varustettu paa pysyy
lenkin paalla kayton aikana. Kiilat on tyénnettava maan pinnan tasoon tai sen alapuolelle kompastumisvaaran estamiseksi.
(Katsokuval.) i

Tarkista pomppulinnan ika- ja painosuositukset. (Painettu pomppulinnaan.) Ala ylitd pomppulinnan yhteispainorajoitusta.

Sijoita tuotteen mukana mahdollisesti tulleet varusteet tuotteeseen (katso kuvat J, K)

Jos tuotteeseen kuuluu sen laidoille sijoitettavia pehmusteita, ala istu tai seiso pehmusteilla.

Varmista, etta vesiliukumaki on taysin tayttynyt ilmalla ennen kuin lapsen alkavat leikkia.

Vihje: Saumojen on vuodettava ilmaa, koska pomppulinnaan sydtetaan yhtajaksoisesti iimaa, ja vuodolla estetddn pomppulinnan
ylitaytto.

Vihje: Kayttajan on huomioitava aurinko taytettdvén tuotteen suuntaamisessa.Tuotteen liukuméen ei pitaisi olla suunnattu suoraan
aurinkoa kohti, silla auringon valo voi heijastua suoraan liukuméaesta laskevien lasten silmiin.

tarranumerokohtaan
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TAKE DOWN

Make sure all children exit the product.

Make sure the product is free from foreign objects.

If the product comes with water bags, like item #9029, please follow the undermentioned
instruction, otherwise, overleap this point. Detach the water bags from the product. Remove
the product and blower before opening the stopple for draining. Empty water in the water

bags and dry them in cool place for next time's use.
Turn off the water supply, and empty water in the pool at the end.
Turn the blower (air pump) power switch to OFF.

Unplug the blower (air pump) power cord. m
Loosen the Velcro and detach the inflation tube from the blower.

The product should deflate on its own within 5 minutes. Make sure the product is entirely
deflated.(refer to picture L)
Remove ground support stakes. E

Fold the product in half from both ends, and then fold it in half 2 more times from both sides, E

vertically to the first fold. (refer to picture M, N, O) BN
m Rollit up tightly from the end opposite the inflation tube. (refer to picture P, Q)
= Slip the carry bag over the folded product and stakes (plastic balls or water bags). Zip the %

bag. (refer to picture R)

MAINTENANCE

» Checks and maintenance of the main parts of the toys should be carried out of regular intervals, if these checks are not carried out the toys
could overturn or otherwise become a hazard. Whenever practical, the instructions shall also be affixed to the toy.

P The seasonal inspection and maintenance should be conducted for any damage or leakage of the product.

» The product can be wiped clean with a mild detergent. Keep water away from the blower(air pump) at all times.

P Do not store the product when wet. Store the product and the blower indoors in dry conditions when not in use.

REPAIR

In case of any breakage of product, please patch up through hand sewing. Each type of product is provided with a repair kit which includes six
pieces of cloth (in three colors; each color has two pieces) and three 20-meter long threads of different colors. Sewing needles are not provided
and you should purchase by yourself (3# sewing needle is suggested).

Turn off air blower and deflate the product. E

Thread a needle with a spare thread and tie a knot at its end.

Close up the broken cloth and sew along the gap. Tie a knot after sewing to avoid loose thread.
In case of cloth breakage (as shown in picture S), please cover the breakage with a piece of patching cloth of proper —
size. Then sew up the patching cloth along its sides. While repairing, you should take notice that the sewing should
only occur on the surface layer of the original cloth rather than reaching its underlayer.

In case of breakage in the seam position (as shown in picture T), the sewing should only occur between the two split
cloth rather than reaching the underlayer or any other cloth.

In case of large-size breakage or internal structural damage, please change product or have professionals do the
repairing. Air leakage is normal in the repaired position and air pressure of the repaired product maybe lower than
the original. But it will not affect the normal use of the product.

Patching in one position for more than twice is not suggested.

Needles should be taken good care of and not be left on the product after sewing.

Itis suggested that persons with sewing technique should do the repairing work.

In case of any confusion about the aforementioned instruction, please refer to our website www.happyhopkids.com
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Failure to follow the specified instructions could result in serious injury.

Keep the product a safe distance (at least 2 m) from fire, walls and other obstructions.

The product may not be used outside in rainy and / or lightning conditions or if winds exceed 40km/h (25 MPH). Sudden gusts of wind may
lift the product off the ground.

The product must be fully inflated before any children are allowed inside. The product must stay fully inflated until everyone is out.

If the product begins to deflate, remove all children and check for disconnection of power cord or for power outage.

Do not drag on concrete or other rough surfaces.

Unauthorized modification of the product is not allowed.

Product should be checked regularly for potentially unsafe conditions such as damaged cord, plug, housing, or parts. If such damage is
found, the product should not be used until properly repaired.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not use the blower with any solid-state speed control device.

Check stakes regularly during playing to ensure they remain secure in the ground.

The carry bag is not a TOY, but for storage use only.

Adult set-up and dismantling are required. Adult supervision is required at all times while the product is in use.Instruct children on proper
use of this product. Do not use in a manner other than intended.

Ages and sizes of children playing in the product at the same time should be comparable. Not suitable for children under 3 years. Small
parts may be swallowed. Never leave children unattended during playing.



® Keep children and pets away from the blower (air pump).

m |ndividuals with head, neck, back or other mus-cular-skeletal injuries or disabilities, small in-fants, pregnant women and others who may
be susceptible to injury from falls, bumps or boun-cing are not permitted in the product.

m Shoes, eyeglasses, jewelry and any hard or sharp objects that may cause injury must be re-moved before entering the product. Loose or
baggy clothing or clothing containing long cords should not be worn while playing on this product. If the product comes with Mega Slide,
wearing socks, long sleeves, and long trousers is needed to guarantee SAFETY.

= To prevent choking, children may not enter the product while eating, drinking, or chewing any-thing in their mouth.

m Never slide down head first to avoid the risk of serious injury or death. Keep arms away from the two sides of the slide when sliding down
to avoid a risk of skin injuries.

m Remove all packaging materials before giving to children.

' Do not touch the Never slide down
\ two sides of the slide head first

m Children are required to slide down W|th proper posture ( refer to the following pictures) when playing on the product with slide.
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Siton the platform Cross your hands over Sliding finish
Do not stand up chest before sliding down

Slide with arms
UP on this slide

No flipping, wrestling, running, or pushing is allowed inside the product.

Do not bounce on the edges, steps. Climbing or hanging on the walls, netting or exterior of the product is not allowed.

Changes to the original toy shall be carried out according to the instructions of the retailer of the original toy.

In case of injury, contact a physician immediately.

Children can drown in very small amounts of water. Empty the pool when not in use. Do not install the paddling pool over

concrete,asphalt or any other hard surface.

Change the water of paddling pool frequently (particularly in hot weather) or when noticeably contaminated.

= Any modifications of the original toy whether by making an addition to the apparatus or replacing part of it must adhere to
the instrutions provided by the retailer of the original toy.

m Checks and maintenance operations must be made on the principal parts of the toy ( transversal bars, hangers, ground fastenings...)
at regular intervals. In absence of these checks, the toy might flop over or become a danger.

m |nstall the fastenings on the ground and follow the instructions carefully in order to avoid risks of knocking over or the raising of
parts of the structure that might occur during normal use or foreseeable wrong use.

® The fastenings to the ground must be placed at ground level or under ground in order to avoid risks of stumbling according to

instructions supplied on the assembly notice.
Q‘b |

m Replace defective components in accordance with the
manufacturer's instructions.

m The toys must not be installed on concrete, asphalt or any other
hard surfacing.
= Do not position the toy facing the sun.

WARNING!

CHILDREN HAVE DROWNED N PORTABLE SWINNING POOLS.
ENSURE ACTIVE ADULT SUPERVIGION AT ALL TINES.
DONOT LEAVE CHILOREN UNSUPERVISEDIN OR ARCUNDTHE POGL.- KEEP THEM WITHINARM REACH,
EIIPTY AND STORE SAFELY AFTER USE

Colors, measurements and details may vary from packaging. The product measurements shown on the packaging may vary up to £10cm due
to the products' being hand made. Ft and inch measurements are calculated from the metric sizes and are only an approximate calculation.

happyhop®is a trademark of Swiftech company Lta.
© Copyright 2003 by Swiftech company Lta. All Rights Reserved. Made In China
Address: Dongcheng Industrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, China.
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@ VESILIUKUMAKI

SAILYTA ASENNUSOHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.
LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET ENNEN KAYTTOONOTTOA.
NOSTAMME AINA TURVALLISUUDEN ETUSIJALLE.

NOUDATA KAIKKIA OHJEITA LASTESI TURVALLISUUDEN VUOKSI.

VAROITUS! SAHKOLAITE.

SAA KAYTTAA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. PUHALTIMEN (ILMAPUMPUN) KAYTTOA
EI SUOSITELLAALLE 18-VUOTIAILLE LAPSILLE, TAMA TUOTE ON SAHKOLAITE, JOTEN
TURVALLISUUSOHJEITA ON NOUDATETTAVA KASITTELYN JAKAYTON AIKANA
SAHKOISKUJEN VALTTAMISEKSI.

HUOMIO:
Varoitus! !

EI SOVELLU AIKUISTEN KAYTTOON.
AIKUISET EIVAT SAAKAYTTAA TATATUOTETTA

KOOTTAVA AIKUISEN TOIMESTA.

SAAKAYTTAA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA.

El SOVELLU VUOKRAUS- EIKA KAUPALLISEEN KAYTTOON.

VAROITUS! VAIN KOTIKAYTTOON. KAYTETTAVA ULKOTILOISSA. Ei sovialle 3-vuotiaille
KAYTA VAIN PEHMEALLA MAAPERALLA. lapsille. Pienia osia
SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN. saattaa menna nieluun.
VAROITUS! TUKEHTUMISVAARA! PIENIA OSIA!

Tarkeaa tietoa kayttajille

Wi e rtsed - g,

Enimméis- Enimmais- | Kayttéjien o o
Kiryhma| Maéra T;ggg Kayttajan | yhteenlaskettu | Kayttajan | Kayttajan
lapsia | arla | maksimi- | maksimipaino | vahimmais- | enimméis- Patee tuotenumeroon Ostettu tuote
kayttéjina iimataytteisill paino | ilmataytteisila |  pituus pituus
kerralla osilla osilla
woba | 2 1 40kg | 40kg | 90cm | 120cm | 9452
wta |l 2 2 kg | 68kg | 90em | 120cm | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
3-10 4 2 45kg | 90kg 9cm | 150cm | 9417,9417N
vuotta
4 4 45kg | 180kg 90cm | 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517
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Hold barn og kjeeledyr unna luftpumpen.

Hoppeslottet ma ikke brukes av personer med skader eller manglende funksjonsevne i hode, nakke, rygg eller andre muskel-/skjelettskader,
sma barn, gravide kvinner og andre som kan vaere disponerte for skader fra fall, stet eller hopping.

Sko, briller, smykker og andre skarpe gjenstander, kan forarsake skade, og mé ikke brukes i hoppeslottet. Lase kleer, eller kleer med lange
snerer, bar ikke brukes under lek pa produktet. Dersom produktet kommer med Mega Slide, er bruk av sokker,overdeler med lange ermer
og lange bukser, ngdvendig for & garantere SIKKERHET.

For a unnga kvelningsfare ma du passe pa at barn ikke spiser, drikker eller har noe i munnen nar de oppholder seg | hoppeslottet.

Skli aldri med hodet farst, for & unnga alvorlige skader. Hold armer unna de to sidene pa sklien under bruk, for & unnga skader pa huden.
Pase at all emballasje og monteringsmateriale er fiernet, far barna leker med produktet.

' Hold armer unna de to Ikke skli med hodet farst.
N sidene pa sklien.

Det er viktig at barn sklir med en god kroppsholdning (se falgende bilder) i lek pa produkter med sklie.

- G

Sitt ned. Ikke sta oppreist. Legg armene i kryss over
brystet for du sklir ned.

Dra for a fullfare

Sklimed armene OPP
padenne sklien.

Kollbgtter, bryting, leping og dytting er ikke tillatt i hoppeslottet.

Ikke hopp pa kantene eller trappetrinnene. Det er ikke tillatt & klatre eller henge pa veggene, nettingen eller utsiden av hoppeslottet.
Eventuelle endringer pa produktet skal kun utfares i henhold til anvisningene fra forhandleren.

Ved eventuell personskade ma lege kontaktes umiddelbart.

Barn kan drukne i sma mengder vann. Tem bassenget nar produktet ikke er | bruk.Plaskebassenget ma ikke monteres pa betong,
asfalt eller andre harde overflater.

Bytt ut vannet i bassenget regelmessig (seerlig ved varmt veer), eller nar vannet er merkbart skittent.

Eventuelle modifiseringer av det originale leketayet, som a legge til eller erstatte deler pa produktet, ma felge instruksjonene fra
forhandleren av det originale produktet.

Kontroller og vedlikeholdsopreasjoner ma gjeres pa de viktigste delene av leketayet (tverrgaende bjelker, hengere, bakkefester..)
ved jevne mellomrom. Manglende kontrolisjekk og vedlikehold kan fere til at leketgyet velter over, eller pa andre mater utgjer en fare.
Montér festene til bakken. Folg instruksene ngye, for & unnga velting eller

For & unnga snubling, ma bakkefestene plasseres pa bakkeniva eller under jorden, slik det star foreskrevet i instruksene pa

monteringsanvisningen.
Erstatt defekte deler i samsvar med produsentens instruksjoner.
Produktet ma ikke installeres pa asfalt, betong eller andre harde overflater.
Ma ikke plasseres i retning sola.
BARN HAR DRUKNET | F YTTBARE SVOMMEBASSENG. @ .

KREVER AKTIVT TILSYN AV VOKSNE TILENHVERTID. - Adese! e, e amun .
KKE FORLAT BARN UTENTILOYN' ELLER RUNDT BASSENGET - HOLD DEM INNEN ARMLENGDE
TOM OGLAGRE PAET TRYGT STED ETTER BRUK

Farge, strrelse og detaljer kan variere fra produktbildet. Ettersom produktet er handlaget, kan det skille £10 cm fra hva som star pa emballasjen.
Ft og inch regnes utifra metersystemet og er bare omtrentlige utregninger.

happyhop®er et varemerke fra Swiftech company Lta.
© Copyright 2003 av Swiftech company 1td. Alleretterforbeholdt. ProdusertiKina
Address: Dongcheng Industrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, China.
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@D WASSERRUTSCHE

BEWAHREN SIE DIESE AUFBAUHINWEISE ZUR SPATEREN VERWENDUNG SORGFALTIG AUF.
MACHEN SIE SICHVOR GEBRAUCH MIT DEN SICHERHEITSHINWEISEN UND -REGELN VERTRAUT.
FURUNS STEHT SICHERHEITAN ERSTER STELLE. BEFOLGEN SIE SAMTLICHE AUFGEFUHRTEN
SICHERHEITSREGELN IMINT.

ACHTUNG! ELEKTRISCH BETRIEBENES PRODUKT

DIE LUFTPUMPE(GEBLASE) IST EIN ELEKTRISCH BETRIEBENES PRODUKT. DIE
BEDIENUNG DES BLASWERKS (PUMPE) ERFORDERT DIE STANDIGE AUFSICHT
EINES ERWACHSENEN UND DARF NICHT VON KINDERN UNTER 18 JAHREN ERFOLGEN.
WIE MITALLEN ELEKTRISCHEN PRODUKTEN, SOLLTE BEIDER HANDHABUNG VORSICHT
WALTEN UND ELEKTRISCHEM STROMSCHLAG VORGEBEUGT WERDEN.

ACHTUNG: ( €
= NICHT FUR ERWACHSENE ODER JUGENDLICHE GEEIGNET.
ACHTUNG! !

= DIESES PRODUKT KANN NUR VON KINDERN BENUTZT WERDEN.
= NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN EINSATZ GEEIGNET
= DER AUFBAU MUSS DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFOLGEN.
= BEIM SPIELEN IST DIE AUFSICHT DURCH EINEN ERWACHSENEN
DRINGEND ERFORDERLICH. , , N
= ACHTUNG! AUSSCHLIERLICH FUR DEN PRIVATEN HAUSLICHEN N'Cgt Qee'grl‘etsfj”r'f'”der
GEBRAUCH VORGESEHEN. NUR IM FREIEN VERWENDEN. Achtuneg:”flre?nse Teﬁe Leb'nnen
= NUR AUF WEICHEM UNTERGRUND VERWENDEN. Verschluckt werden.

Wichtige Informationen fur den Benutzer

Maximale | d Ko de anh| Meximates | 105598~ | inimum | Maximale
Alter | Kinder auf | zur gleichen Zeit | individuelles| dem auf- | individuelle | individuelle Flr Posten anzahl Kaufsache
einmal ﬁﬂ;%frgefe?ﬁ'ﬁé%rﬁ Gewicht bIasTté:i:}ren Hohe Hohe
jgﬁ?e 2 1 40kg 40kg 90cm 120cm | 9452
e | 2 2 3kg | 68kg | 90cm | 120cm | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
j?;-t:r(t)e 4 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9417,9417N
4 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517
5



AUFBAUANLEITUNG

Priifen Sie den Boden, auf dem die Huipfburg aufgeblasen werden soll, und achten Sie darauf, dass sich keine scharfen oder kantigen
Objekte in der Nahe befinden. Die Hiipfburg nicht auf Beton, Asphalt oder sonstigen harten Oberflachen errichten.

Bitte beachten Sie einen Mindestabstand von 2 Metern zu Gebauden und Objekten (wie z.B. Garagen, Zaunen, Wascheleinen,
Hausern, elektrischen Leitungen, usw.).

Vergewissern Sie sich, dass die Spielflache frei von méglichen Gefahrenquellen wie Mdbeln, Wanden, scharfen, spitzen oder kantigen
Objekten oder sonstigen harten Oberflachen u.a. ist.

Grundsatzlich nichtin der Nahe von Wasser oder Feuer aufbauen.

Die Luftpumpe (Geblase) grundsétzlich nichtin der Nahe von Wasser und Feuchtigkeit verwenden. Falls die Geblasepumpe mit
Wasser in Beriihrung gekommen sein sollte, das Geréat sofort vom Netzstrom trennen. Unter keinerlei Umstanden versuchen, die
Geblasepu bevor das Geblase nicht komplett getrocknet ist.

Packen Sie das Produkt aus der Tasche aus. Ist eine Abdeckung fir die Rutsche verfiigbar, stecken Sie diese glatt aus. Stellen Sie
sicher, das das Produkt so nahe wie mdglich an der Stromversorgung steht.

Den Luftschlauch auseinanderziehen und an der Geblasepumpe anbringen. Der Luftschlauch darf nicht verdreht sein. Achten Sie darauf, dass
der Luftschlauch gut und sicher befestigt ist. Verandern Sie bei Bedarf die Position der Geblasepumpe.

Wenn das Produkt mit Wassertank ausgeliefert wird, wie z.B. Artikel # 9029, folgen Sie bitte dem nachstehenden Anweisungen,
andernfalls Gberspringen Sie diesen Punkt. Als erstes das Produkt entfalten und dann befestigen Sie die leere Wassertanks an den
beiden Seiten des Produkts. Offnen Sie die Verschllisse des Wassertanks und flllen diesen dann bis zu 80% (ca. 22kg) mit Wasser auf.
Danach den Stopfen verschlieRen. Stellen Sie sicher, dass die Wassertanks fest dem Produkt verbunden sind und dass kein Wasser
austritt, bevor das Produkt vollstandig aufgeblasen ist. Unbedingt beachten dass Kinder niemals auf dem Produkt spielten ohne das
die Wassertanks ordnungsgemal installiert sind, da das Produkt sonst umkippen kann (siehe Bild A).

Wenn das Produkt wie Artikel #9029/9045/9047/9049N/9271 mit Spielfunktionen mit und ohne Wasser ausgeliefert wird,folgen Sie bitte
den folgenden Schritten:

Fir trockenes spielen, tiberspringen Sie die folgenden Punkte und gehen zum Punkt unter dem BildA, B, C, D, E um mit dem Aufbau
weiter zu machen.

Wenn Sie mit Wasser das Produkt bespielen mdchten, beachten Sie die Nummer auf der Spriihdlse und befestigen Sie die Sprithdlise
an der entsprechenden Klettband-Nummer am Produkt. Siehe dazu auch Bild B und C. Schliefien Sie den Schlauch ans Wasser an und
drehen Sie das Wasser erst an, wenn das Produkt komplett aufgeblasen und spielbereit ist. (se bild D und E)

Mit den Bodenankern das Geblase im Boden befestigen. Nutzen Sie hierzu die mitgelieferten Bodeanker und die daftir vorgesehenen
Locherim Standfuss der Luftpumpe (Geblase).

Achten Sie darauf, dass die Geblasepumpe mit dem Schalter'ON/OFF' ausgeschaltet (OFF) ist.

Den Aufpumpschlauch auf das Geblase (Luftpumpe) setzen und das lange Ende des Gurtes durch die Schlaufen filhren. Gurt um den
Aufpumpschlauch wickeln und durch die schwarze Schlaufe stecken (siehe Bild F). Ziehen Sie den Riemen fest an und fixieren Sie die
Riickseite an der schwarzen Schlaufe und befestigen Sie sie am Klettband. Richtung des Aufpumpschlauchs anpassen um Knicke
oder Verformungen, die den Luftfluss beeintréchtigen konnen, zu vermeiden (se bild G).

Das Geblase muss ordnungsgemal und sicher am Boden verankert sein, bevor es in Betrieb genommen wird. Nutzen Sie das Geblase
nur an einer geerdeten Schutzkontaktsteckdose.

Verbinden Sie die Luftpumpe (Geblase) mit einer geerdeten Steckdose.

Schalten Sie die Geblasepumpe ein, indem Sie den Schalter auf ON (EIN) stellen. Bitte beachten Sie unbedingt, dass der Schalter
wahrend der gesamten Nutzungsdauer auf ON stehen bleibt (siehe Bild H).

Das Produkt sollte vollstandig aufgepumpt sein.

Bei der Verwendung auf Rasenflachen werden Befestigungspflocke verwendet. Haken Sie die beiliegenden Pflocke jeweils durch die
einzelnen Schlaufen der Hiipfburg (des Artikels/der Wasserrutsche). Um wahrend des Spielens ein Umkippen oder Anheben zu
verhindern, schieben Sie die Pflocke tiefin den Boden. Stellen Sie sicher, dass das hakenférmige Ende des Pflocks Uiber der Schlaufe
ist.Die Pflocke sollten auf gleicher Hohe mit dem Boden oder unter der Erde sein, um die Stolpergefahr zu verringern (siehe Bild I).

Bitte halten Sie sich stets an die Altersempfehlungen sowie die Angaben tiber das maximal zuldssige Gesamt- bzw. Individualgewicht
fur das Play Center. (Aufdruck auf dem Anhénger),Das Gesamtgewicht fir das Play Center darf unter keinen Umsténden Gberschrit.
Geben Sie die das zugehdrige Spielzubehdr zum Spielen in das Produkt. (Siehe Bild J, K)

Wenn das Produkt kommt mit Unterstlitzung Kissen an den Seiten, stehen oder sitzen Sie nicht auf den Kissen.

Stellen Sie sicher, dass die Wasserrutsche komplett aufgepumpt ist, bevor Kinder darauf spielen.

Die aus den Nahten ausstromende Luft ist normal, da das Produkt eine konstante Luftzufuhr bendtigt. Durch das Ausstromen

der Luft durch die Nahte wird eine Uberfiillung verhindert.

Das Produkt sollte immer so ausgerichtet werden, dass die Kinder beim Rutschen nicht von der Sonne geblendet werden.

Dadurch verhindern Sie, dass Kinder beim Rutschen die Orientierung verlieren.

ANVISNINGER FOR DEMONTERING

Pass pa at alle barn er ute av hoppeslottet.

Pass pa at hoppeslottet er tamt for fremmedelementer.

Dersom produktet leveres med vannposer, som vare nr. 9029, vennligst fglg instruksene

nedenfor. Hvis ikke, kan du se bort fra dette punktet. Koble fra vannposene pa produktet.
Fiern produktet og blaseren far du apner proppen for temming. Tem vannposene og la de

tarke pa et kjolig sted, til neste gangs bruk.
Skru av vanntilfarselen og tam bassenget for vann til slutt.
Skru av blaseren.

Koble luftpumpens stapsel fra stikkontakten. m
Lasne snoren og trekk oppblasingsraret av luftpumpen.

Hoppeslottet skal slippe ut luften av seg selv i lgpet av 5 minutter.Pass pa at hoppeslottet er
helt tamt for luft (fig. L).
Fiern bakkefestene. E

Nar hoppeslottet er helt tomt for luft, skal det brettes i to fra begge ender, og deretter brettes E
i to ytterligere to ganger fra begge sider, vertikalt mot den farste bretten (fig. M, N og O).
Rull det stramt sammen fra motsatt ende av oppblasingsreret (fig. P og Q).

Trekk baerevesken over det sammenbrettede produktet og pinnene (plastikkballer eller ﬁ%]

vannposer). Steng vesken. (Se bilde R)

VEDLIKEHOLD

» Kontroll og vedlikehold av produktet ber utfares med jevne mellomrom. Hvis ikke disse kontrollene utfares, kan produktet velte eller forarsake
skade pa annen mate. Anvisningene skal festes pa produktet hvis det er praktisk mulig.

» Det skal utferes arlig kontroll og vedlikehold av hoppeslottet for & sjekke om hoppeslottet har skader eller lekkasjer.

» Eventuelle hull pa overflaten eller andre deler av laminert PVC repareres med de medfalgende lappene.

» Eventuelle reparasjoner pa deler som ikke er av laminert PVC, kan gjares for hand med nal og kraftig trad.

REPARASJON

Hvis produktet far en ripe, sys den sammen for hand. Det falger med et reparasjonssett til hvert produkt og den inneholder 6 stoffbiter (3 farger
med 2 stoffbiter i hver farge). Det falger ogsa med 3 stk. 20-meters trader i ulike farger. Synaler inngar ikke og skal kjgpes separat (Vi foreslar
starrelse nr. 3).

m Skru alltid av luftblaseren farst og tem produktet for luft. E

= Tre ndlen med en av de medfalgende tradene og knyt en knute i enden av sytraden.

® Hold det revnede omrade sammen med kantene mot hverandre og sy dem sammen. Knyt en knute slik at det ikke blir
hengende noen lgse trader.

Hvis duken far riper (se bilde S), dekk ripen med en lapp i passende starrelse. Sy pa plass stoffbiten langs med kantene.
Veer forsiktig nar du syr, og sett sting bare i overduken. Stikk aldri nalen i undermaterialet.

Hvis en sgm revner (se bilde T), sys revnen igjen slik at man bare setter stingene i overduken og ikke i underduken.
Hvis revnen er veldig stor eller det noe inne i produktet som gar i stykker, bytt ut produktet eller be en profesjonell om &
reparere den. Det er normalt at et reparert produkt kan lekke noe og lufttrykket kan veere lavere enn i originalproduktet.
Dette har ingen innvirkning pa den normale bruken av produktet.

Vi anbefaler & ikke lappe flere ganger pa samme sted.

Ta godt vare pa knappenaler og forsikre deg om at ingen blir liggende igjen | duken.

Vi foreslar ogsa at duken sys av personer som kjenner il syteknikker. ( )
Om noe er uklart med instruksjonene over, kan man lese mer pa var webside www.happyhopkids.com

SIKKERHETSADVARSEL

Hvis anvisningene ikke overholdes, kan det medfare alvorlige personskader.

Hoppeslottet skal plasseres minst 2 m unna antennelseskilder, vegger og andre hindringer.

Pass pa at produktet er tart, far du tar det i bruk. Hoppeslottet skal ikke brukes i/nger vann, nar det regner eller Iyner, eller hvis vinden er
sterkere enn 40 km/t.

lkke la noen ga inn i hoppeslottet far det er helt oppblast. Hoppeslottet skal holdes helt oppblast til alle har gatt ut av det.

Hvis hoppeslottet begynner & slippe ut luft, ma du fa alle barn ut og sjekke om stremledningen har blitt koblet fra, eller om det har oppstatt
et strgmbrudd.

Ikke trekk hoppeslottet over betong eller andre grove overflater.

lkke gjer endringer pa produktet.

Hoppeslottet skal kontrolleres regelmessig for potensielt farlige forhold som skade pa ledning, stgpsel, kabinett eller deler. Hvis du finner
slike skader, skal ikke hoppeslottet brukes igjen fer disse er reparert.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stat ma luftpumpen ikke brukes sammen med anordninger for turtallsregulering.

Kontroller bakkefestene regelmessig under lek for & sikre at de er godt festet | bakken.

Posen er ikke et leketay og skal kun brukes til oppbevaring.

Montering og demontering ma utferes av en voksen. Bruk av produktet skal til enhver tid forega under tilsyn av voksne. Instruer barn il riktig
bruk av produktet. Skal ikke brukes pa andre mater enn foreskrevet.

Barna som leker samtidig i hoppeslottet, ber ha omtrent samme alder og starrelse. Ikke egnet for barn under 3 ar. Kvelningsfare - inneholder
sma deler som kan svelges.Advarsel! Krever tilsyn. lkke forlat bamn uten tilsyn. Drukningsfare

P

*

* %
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MONTERINGSANVISNING

= Sjekk om det er skarpe gjenstander eller skrot pa bakken der hoppeslottet skal blases opp. Ikke plasser hoppeslottet pa betong, asfalt eller
andre harde overflater .

= Tahoppeslottet ut av posen. Legg det pa en myk, jevn overflate som er minst 2 meter unna hindringer som gjerder, bygninger, grener, tarkesnorer
og stremledninger.

® Pass pa atlekeomradet er ryddet for gjenstander som kan forarsake skade, som mabler, vegger, skarpe gjenstander, andre harde overflater osv.

m Maikke plasseres i n&rheten av vann eller mulige antennelseskilder.

® Hold blaserenheten og stramledningen unna omrader med vann og fukt. Dersom blaseren kommer i kontakt med vann, koble fra
blaserens stremledning. Skal ikke anvendes far blaseren er helt tarr.

= Tautproduktet avemballasjen. Se til at det medfalgende trekket til sklien strekker seg godt ut, fra topp til ende. Plasser produktet sa naere
stremkilden som mulig.

m Strekk ut detlengre raret og fest det pa enden av blaserenheten. Se til at reret er ordentlig festet og i god stand. Pase at raret ikke er vridd.
Endre stillingen pa Iuftpumpen dersom det er ngdvendig.

m Dersom produktet leveres med vannposer, som vare nr. 9029, vennligst falg instruksene nedenfor. Hvis ikke, kan du se bort fra dette punktet.
Spre ut produktet, plasser og fest de tomme vannposene pa de to sidene av produktet. Apne proppen og fyll vannposene med vann, til de er
80% fulle (ca. 22 kg). Trykk sammen og lukk proppen. Se til at vannposene er ordentlig festet pa produktet, og at det ikke lekker vann far
produktet er fullt oppblast. Tillat aldri barn & leke pa sklien uten & installere vannposene. (Se bilde A)

= Dersom produktet leveres med terre og vate lekefunksjoner, som vare nr. 9029/9040/9047/9049N/9271, vennligst felg instruksene under:

* Forterr lek, hopp over falgende nevnte punkt og ga videre til punktet under bilde A, B, C, D og E for & fortsette sammensetningen.

* For fuktig lek, vennligst merk deg nummeret pa spraytens munnstykke og fest dysen il tilsvarende nummer pa borrelasfestet pa produktet (se
bilde B og C). Koble slangen til vannforsyningen, sla pa vanntilfgrselen nar produktet er fullt oppblast (se bilde D, E).

® Pass pa at luftpumpens strambryter er slatt av. Kontroller at strammen er forskriftsmessig tilkoblet, og at det er minst mulig snublefare.

® Pass pa at luftpumpens strembryter er slatt av. Kontroller at strammen er forskriftsmessig tilkoblet, og at det er minst mulig snublefare.

m Plasser oppblasingsslangen pa blaseren (luftpumpen) og tre den lange enden av stroppen gjennom lgkkene. Surr stroppen rundt
oppblasingsslangen og far den gjennom den svarte lakken (Se bilde F). Stram stroppen godt og fest baksiden til den svarte lgkken, og
fest den til borrelasen. Juster retningen pa oppblasingsslangen for a unnga bay eller vridning som kan hindre luftstrammen (Se bilde G).

m | uftpumpen plasseres pa et trygt sted og skal veere godt festet i bakken far bruk. Koble Iuftpumpen til en korrekt jordet stikkontakt.

m Pass pa at luftpumpen er fri for fremmedelementer, og at den er plassert slik at den ikke utgjer en snublefare. Sla pa luftpumpen med
strombryteren. Luftpumpen méa vaere i gang hele tiden mens produktet er i bruk (fig. H).

m Produktet ma vaere fullt oppblast.

m Bakkefestene brukes til & sikre hoppeslottet ved bruk pa plen eller lignende. Hekt hvert bakkefeste gjennom en lgkke i hoppeslottet.
Dytt festene godt ned i bakken for & hindre at hoppeslottet velter eller letter under lek. Pass pa at kroken i enden av bakkefestene alltid
er festet i lokkene under bruk. Bakkefestene skal trykkes helt ned i bakken for & unnga snublefare (fig. ).

m Kontroller de anbefalte grensene for alder og vekt for hoppeslottet (trykt pa hoppeslottet). Hoppeslottets totale vektgrense ma ikke

overskrides.

Plasser det medfalgende leketilbeharet, dersom det finnes, inne i produktet. (Se bilde J, K)

lkke sitt eller sta pa statteputene pa sidene av produktet,dersom produktet leveres med slike puter.

Pase at vannsklien er blast helt opp, fer barn leker med produktet.

Luftlekkasje fra sammene er ngdvendig fordi hoppeslottet blases opp med konstant lufttilfarsel, og denne lekkasjen forhindrer at det

fylles med for mye luft.

m Tips: Veer oppmerksom pa & plassere det oppblasbare produktet i forhold il solen. 52/Produktets glideoverflate ma ikke veere vendt
mot solen, da lyset fra solen kan blende barna nar de anvender sklien.
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ABBAUANLEITUNG

Achten Sie darauf, dass alle Kinder die Hiipfburg verlassen haben.

Stellen Sie sicher, das keine fremden Gegensténde im Spielbereich des Produktes sind

(auf der Spielflache und um das Produkt herum)

Wenn das Produkt mit Wassertanks, wie Artikel # 9029, ausgeliefert wird folgen Sie bitte dem
nachstehenden Anweisungen, andernfalls tiberspringen Sie diesen Punkt. Ldsen Sie die
Wassertanks vom Rrodukt. Entfernen Sie das Produkt und das Geblase vor dem Offnen des
Verschlusses zum Ablassen des Wassers. Leeren Sie Wassertanks und Wasserleitungenaus
und trocknen Sie diese an einem kiihlen Ort fiir die nachste Benutzung.

Schalten Sie die Wasserversorgung aus und leeren Sie das Wasser in das Becken am Ende.
Schalten Sie die Luftpumpe (Geblése) ein, indem Sie den Schalter auf OFF stellen.

Ziehen Sie den Netzstecker der Geblasepumpe.

Ldsen Sie das Sicherungsband und entfernen Sie den Fiillschlauch von der Geblasepumpe.
Die Hiipfburg sollte sich in ca. 5 Minuten selbst entleert haben. Lassen Sie die Luft aus der
Hiipfburg ganzlich entweichen. (siehe Abb. L)

Entfernen Sie die Befestigungspflocke .

Falten Sie die Hiipfburg nach dem Entleeren von beiden Enden auf die Hélfte zusammen, und E e
danach noch zweimal auf die die Halfte, jeweils parallel zur ersten Faltung. (siehe Abb. M, N.und O) N
Rollen Sie die Hiipfburg dann von der dem Filllschlauch gegentiberliegenden Seite her auf
(siehe Bilder P und Q)

Schieben Sie die Vinyltasche tiber die aufgerollte Hiipfburg und Plastikbélle.

Drehen Sie die Tasche mit der Hipfburg um und schlieRen Sie den Reilverschluss der Tasche (siehe Abb.R).

WARTUNG UND PFLEGE

» Um ein Umkippen, Uberschlagen oder andere mdgliche Gefahren zu verhindern iiberpriifen Sie das Produkt bitte regelmaRig und

sorgfaltig vor jeder Benutzung als auch wahrend der Benutzung.

» Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig, auch vor Beginn sowie nach Ende der Spielsaison, auf Beschadigungen oder Risse.
» Sie kdnnen das Produkt mit einem milden Reinigungsmitteln reinigen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser mit Geblasepumpe,

Steckern oder Kabeln in Bertihrung kommt.

» Das Produkt niemals nass oder feucht lagern oder zusammenpacken. Stets in trockenen Raumen lagern.

REPARATUR

Falls das Produkt beschadigt wird, flicken Sie es bitte, indem Sie es mit der Hand ndhen. Jede Produktart ist mit einem Reparatur-Set
versehen, das sechs Tuchflicken (in drei Farben, zwei Flicken von jeder Farbe) und drei 20 Meter lange Garne in verschiedenen Farben
enthalt. Nahnadeln sind nicht inbegriffen und Sie missen selbst eine kaufen (Nahnadel Nr. 3 wird empfohlen).

*

*

*

Schalten Sie das Luftgeblase aus und lassen Sie die Luft aus dem Produkt entweichen.

Fadeln Sie das Garn in die Nadel ein und machen Sie einen Knoten am Ende des Fadens.
Schliefien Sie den Riss und nahen Sie ihn zu. Machen Sie am Ende der Naht einen Knoten, damit —E
der Faden sich nicht [dst.

Falls das Tuch reift (wie in Abbildung S gezeigt), bedecken Sie bitte die Bruchstelle mit einem Flicken

in der passenden GroRe. Nahen Sie dann den Flicken entlang seiner Rénder fest. Achten Sie bei der -
Reparatur darauf, dass Sie nur auf der Oberflachenschicht des Originaltuchs nédhen und nicht bis in
die untere Schicht vordringen.

Falls eine Naht aufplatzt (wie in Abbildung T gezeigt), sollten Sie nur zwischen den zwei getrennten
Tuchteilen néhen und nicht in die untere Schicht oder anderes Tuch stechen.

Im Falle eines grofien Risses oder bei Beschadigung der inneren Struktur, wechseln Sie das Produkt
bitte aus oder Uiberlassen Sie die Reparatur Fachleuten. Es ist normal, dass an der geflickten Stelle
Luft entweicht und der Luftdruck des reparierten Produkt kann geringer sein als urspriinglich. Doch
dies beeintrachtigt nicht den normalen Gebrauch des Produktes.

Es empfiehlt sich nicht, eine Stelle mehr als zweimal zu flicken.

Nadeln sollten gut verwahrt werden und nach dem Nahen vom Produkt entfernt werden. )
Es empfiehlt sich, dass eine Person, die im Nahen gelbt ist, die Reparatur ausfiihrt.

Falls Sie Fragen zu den oben aufgefihrten Anleitungen haben, besuchen Sie bitte unsere Website www.happyhopkids.com

ACHTUNG

Sollten Sie den jeweiligen Instruktionen der Bedienungsanleitung nicht folgen, riskieren Sie lebensgeféhrliche Verletzungen und
gesundheitliche Schaden.

Halten Sie das Play Center stets in einem sicheren Mindestabstand (nicht weniger als 2 Meter) von Hitzequellen, Wanden und
sonstigen Hindernissen entfernt.

Die Hupfburg darf nicht im Freien benutzt werden, wenn es regnet und/oder wenn ein Gewitter herrscht, oder falls die
Windgeschwindigkeiten 40 km/h pro Stunde iiberschreiten. Plotzliche Windbden kdnnen das Produkt vom Boden heben.

Das Produkt muss immer vollstandig entfaltet und aufgeblasen sein, bevor Kinder es benutzen. Das Produkt muss wahrend der
Benutzung immer vollstandig mit Luft gefilllt sein.

Sobald Sie feststellen, dass die Hiipfburg GiberméaBig viel Luft verliert, vergewissern Sie sich zunéchst, dass alle Kinder die
Spielflache verlassen haben, und prifen Sie dann die Verbindung des Netzkabels bzw. der Netzsteckdose.

Die Hupfburg niemals (ber raue Oberflachen ziehen.

Das Produkt darf auf keinen Fall verandert oder modifiziert werden.

Das Produkt sollte regelmaRig auf potentielle Gefahren wie z. B. Schaden an Netzkabel, Stecker, Gehause oder sonstigen Teilen
untersucht werden. Sollte ein derartiger Schaden festgestellt werden, darf die Hipfburg erst dann wieder benutzt werden, wenn sie
fachgerecht repariert wurde.



Um Feuer- und Stromschlagrisiko zu vermeiden, die Geblasepumpe nicht in Verbindung mit einem Geschwindigkeitsregler benutzen.
Bodenpflocke regelméRig auf festen Sitz kontrollieren um sicherzustellen, dass die Hiipfburg sicher und fest verankert ist.

Die Tragetasche ist kein Spielzeug fur Kinder; sie darf nur fiir Transportzwecke verwendet werden.

Das Produkt darf nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden. Wahrend des Betriebs miissen das Produkt sowie spielende
Kinder von einem Erwachsenen tberwacht werden. Unterweisen Sie Kinder in den sachgemalen Gebrauch dieses Produktes.

Auf keine andere als die vorgesehene Weise benutzen.

Alter und GroRer der gleichzeitig spielenden Kinder sollten in etwa vergleichbar sein. Das Produkt darf nicht von Kinder jinger

als 3 Jahre benutzt werden.Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit demProdukt spielen. Achten Sie darauf das kleine Teile
des Produktes nicht von Kindern verschluckt werden

Kinder von der Geblasepumpe fernhalten.

Personen mit Schaden an der Wirbelsaule, Verletzungen am Knochenger(st, Kopf- und Nackenverletzungen, Schwangere sowie
jegliche Personen die sich durch Springen, Hiipfen, Fallen oder Zusammenstofie besonders verletzten konnen, dirfen dass Produkt
auf keinen Fall benutzen.

Schuhe, Brillen, Schmuck und andere harte oder scharfe Gegenstande, die zu Verletzungen fiihren kénnten, miissen vor Betreten
der Hiipfburg entfernt werden.Wenn im Lieferumfang des Produkts die Mega-Rutsche enthalten ist, mlssen die Benutzer aus
SICHERHEITSGRUNDEN Socken, langarmlige Oberteile und lange Hosen tragen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, dirfen Kinder die Hiipfburg nicht betreten, wenn sie essen, trinken oder irgend etwas im

Mund haben bzw. kauen.

Verhindern Sie gefahrliche und todliche Verletzungen und stellen Sie sicher das niemals mit dem Kopf zuerst heruntergerutscht wird.
Die Arme von den Seitenrandern der Rutsche beim Rutschen entfernt halten um das Risiko von Hautverletzungen zu vermeiden.

Berthren Sie nicht die Niemals mit dem Kopf
zwei Seiten der Rutsche. voran rutschen.

Kinder sind verpflichtet, nach unten rutschen mit der richtigen Kdrperhaltung (siehe le seguenti Bildern) Bei der Wiedergabe von

auf dem Produkt mit Rutsche.
0 < 2] @
o ~ y
or —> )
1K
Hande (iber der Brust Auf dieser Rutsche mit den Unter Schieben

Setzen Sie sich auf der
kreuzen vor dem Rutschen. Armen nach OBEN rutschen.

Plattform Berlihren Sie nicht
die zwei Seiten der Rutsche.

Uberschlage, Saltos, Ringkampfe, Laufen oder Schubsen sind in der Hiipfburg nicht erlaubt.
Nicht gegen die Seiten, in der N&he des Eingangs oder der

Rutschzone springen.

Im Falle einer Verletzung bitte unmittelbar einen Arzt aufsuchen.

Kinder kdnnen in sehr geringen Mengen Wasser ertrinken.

Leeren Sie das Becken aus, wenn es nicht gebraucht wird.

Anderungen an diesem Spielartikel durfen nur nach Vorgabe der (]
Verkaufsstelle des Originalartikels vorgenommen werden.

Das Planschbecken niemals auf Beton-, Asphalt- oder sonstigen

harten bzw. rauen Flachen aufstellen.

Warnung! Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt - Gefahr

des Ertrinkens.

ACHTUNG'

STELLEN SIES|CHER, DRSS ZU JEDER ZEITEL F
LASSEN SIEKINDER NICHT M ODER N DERNAKE OES BECKENS UNBEAUFSICHTIGT - SEEN SIE INER INREICHWEITE
ACK DEN GEBRAUC Uk

NINTRAGEAREN HW|MN ECHEN E REUNKEN

BECKENERT
ERWACHSENER DIE KINDER BEAUFSIGHTIGT,

ENTLEEREN UND SIGHER VERSTAUEN

Farben, MaRe und Details kénnen sich von der Verpackung unterscheiden. Die auf der Verpackung angegebenen Produktabmessungen
kénnen um bis zu £ 10 cm variieren, da das Produkt handgefertigt ist. Fuk- und Zoll-Angaben wurden von den metrischen Werten
berechnet und sind nur Schatzwerte.

happy hop® ist ein Warenzeichen der Swiftech company Lta.

© Copyright 2003 von Swiftech company 1td. Alle Rechte vorbehalten. Hergestellt in China.

Adresse: Dongcheng Industrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, China.
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@@ VANNSKLIE

TA VARE PA MONTERINGSANVISNINGEN FOR SENERE BRUK
LES ALLE SIKKERHETSANVISNINGENE FOR MONTERING
VI PRIORITERER SIKKERHET FORST. FGLG ALLE ANVISNINGENE FOR A HOLDE BARNA TRYGGE

ADVARSEL! ELEKTRISK DREVET PRODUKT

MA KUN BRUKES UNDER TILSYN AV EN VOKSEN. BARN UNDER 18 AR BOR
IKKE BETJENE LUFTPUMPEN. F@LG ALLE ANVISNINGER OG
SIKKERHETSANVISNINGER FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK STQT.
MEDF@LGENDE LUFTPUMPE ER IKKE ET LEKETQY.

OBS: C €
IKKE EGNET FOR VOKSNE.

IKKE EGNET TIL BRUK AV VOKSNE.

MA MONTERES AV EN VOKSEN

MA KUN BRUKES UNDER TILSYN AV EN VOKSEN WARNING! @
IKKE EGNET FOR UTLEIE ELLER KOMMERSIELL BRUK &
ADVARSEL! KUN TIL PRIVAT BRUK. UTEND@RS BRUK Not suitable for chdren
SKAL KUN BRUKES PA MYKT UNDERLAG under 3 years. Small parts
may be swallowed.

TA VARE PA DENNE INFORMASJONEN
ADVARSEL! FARE FOR KVELNING. SMA DELER

Viktig informasjon til brukere

Maks antall| Maks antall .
alde. | Damom | bamom Starste ktTOtaI f Minste Starste
rsaruppe| 9aNgen for | gangen for den | individuelle V% g[)elénssga;)r individuelle | individuelle|  For artikkelnummer (art.nr) | Produkt kjgpt
grupp hele oppblasbare | hgyde ppd | hgyde hgyde
produktet delen c
o2 1 40kg | 40kg | 90cm | 1200m | 9452
¥ 2 2 34kg | 68k | 9m | 120om | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
10 4 2 45kg 90kg 9cm | 150cm | 9417,9417N
4 4 45kg | 180kg | 90cm | 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517
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= Hold barn og dyr veek fra luftpumpen.

m Personer med hoved-, hals-, ryg- eller andre muskelskelet-skader eller handicap, sma spaedbarn, gravide kvinder og andre, der kan veere
modtagelige for skade fra fald, stad eller spring ma ikke anvende hoppeborgen.

m Sko, briller, smykker og harde eller skarpe genstande, der kan forarsage skade, skal fiernes far du anvender i hoppeborgen. Hjelme eller
anden hovedbeklaedning ber ikke baeres, mens du leger i hoppeborgen. Last eller poset tgj eller taj med lange snor ma ikke baeres, mens

du leger i hoppeborgen.
m For at forhindre kveelning,

ma barn ikke ga ind i hoppeborgen, mens de spiser, drikker eller har noget i munden.

= Rutche aldrig med hovedet nedad farst, dette kan medfare alvorlige skader. Hold armene indenfor siderne af rutchebanen for at undga

hud afskrabninger.

® Fjern alt emballagemateriale, inden bgrn far adgang til hoppeborgen.

' Roar ikke ved

rutschebanens to sider

Rutche aldrig med
hovedet nedad farst

/&

= Nar barnet anvender rutchebanen skal barnet sidde i opret position. (Se billede)

-

Sid pa platformen
Sta ikke

Barn kan drukne i meget

Sid pa platformen, kryds armene rutche med armene indenfor
henover brystet og rutsche kanterne pé rutchebanen

rutchebane ende

Saltomortaler, lgb, skub eller brydning ber ikke forega i hoppeborgen.

Hop ikke pa kanter eller trin. Klatring pa veegge, net eller pa ydersiden af hoppeborgen er ikke tilladt.

£Endringer til det oprindelige legetgj skal udfgres i henhold til anvisninger fra forhandler af den oprindelige legetg;.
| tilfelde af skade, kontakt straks en lzege.

sma mangder vand. DERFOR Tgm poolen helt, nér den ikke skal anvendes mere. Opseet ikke

hoppeborgen over betonfliser, asfalt eller andre harde overflader.

Skift ofte vandet i poolen,
Eventuelle modifikationer af det originale legetgj, uanset om man tilfgjer apparatet eller udskifter en del af det, skal falge de instanser,

iseer nar det er varmt eller nar den er synbart beskidt.

som forhandleren af det originale legetgj leverede.

= Kontrol og vedligeholdelse skal foretages pa legetajets hoveddele (tveergdende steenger, bgjler, jordbeslag ...

) med jeevne

mellemrum. | mangel af disse kontroller kan legetgjet blive en fare.
= Fastger hoppeborgen pa jorden med de medfalgende dele og falg instruktionerne omhyggeligt for at undga risici ved at hoppeborgen

letter, der kan opsta under normal brug eller forudsigelig forkert brug.
m Fastgerelsen til jorden skal placeres pa jorden eller under jorden for
at undga risici for at snuble i overensstemmelse med instruktionerne
i monteringsvejledningen.
m Udskift defekte komponenter i overensstemmelse med producentens

anvisninger.

m |egetoj ma ikke installeres pa beton, asfalt eller andre harde overflader.
m Placer ikke legetajet mod solen.

ADVARSEL!

VORSHE NARPOOLE

FOR VAND, VAR DEN

OP

gt bam g

el ot
RANSPORTABLESVIMMINGPOOLS'DERFORSKALDERALHDWEREOPSYN FRA
ANVENDES. LADALORIG BRN BADE ALENE | POOLEN, HUSKAT TONNIE POQLEN
E IKKE ANVENDES

Farver, mal og detaljer kan
erlavetihanden.

variere fra emballagen. Produktets mal som vises pa emballagen kan variere op til £ 10 cm, da produktet

happyhop®er et trademark af Swiftech company Lta.

© Copyright 2003 af

Swiftech Company Ltd.

Adresse: Dongcheng lindustrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, China.

16

h®p

®

@) VATTENRUTSCHKANA

SPARA UPPSATTNINGSANVISNINGARNA FOR FRAMTIDA BEHOV.
LAS NOGAALLAANVISNINGAR RORANDE SAKERHET FORE UPPSATTNING.
VI SATTER SAKERHETEN FRAMST. FOLJ ALLTID ANVISNINGARNA RORANDE DINA BARNS SAKERHET.

VARNING! ELDRIVEN PRODUKT.

FAR ENDAST ANVANDAS UNDER OVERVAKNING AV VUXEN. BLASMASKINEN BOR
INTE ANVANDAS AV BARN YNGRE AN 18 AR. OM INTE ALLA ANVISNINGAR OCH
SAKERHETSANVISNINGAR FOLJS FINNS RISK FOR ELOLYCKSFALL.

VIKTIGT:
INTE LAMPLIG FOR VUXNA.
UXNA FAR EJ ANVANDA DENNA PRODUKT.
MASTE SATTAS UPP AV VUXEN.
FAR ENDAST ANVANDAS UNDER OVERVAKNING AV VUXEN.

LAMPAR SIG INTE FOR UTHYRNING ELLER KOMMERSIELLT BRUK.

VARNING! ENDAST FOR HUSHALLSBRUK. ENDAST FOR UTOMHUSBRUK.

MASTE PLACERAS PA MJUKT UNDERLAG.
SPARA DENNA INFORMATION FOR EVENTUELLT SENARE BRUK.
VARNING! KVAVNINGSRISK. SMA DELAR.

Viktig information for anvandare

C¢€
Varning! @

Ejlamplig for barn
under 3 ar. Sma
delar kan svaljas.

Max barni| Max bami Max totalvikt o
Aldersgréns taaz};or Lagsgéosrbi?g o dli\\/llﬁj)i/ikt up{;%rlédggara inhélil\/r]ig];rgd indi\?i/ld?;ngd Till varunummer K8pt produkt
produkten delen delen
34 ar 2 1 40kg 40kg 90cm 120cm | 9452
3-54r 2 2 34kg 68kg 90cm 120cm | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
3-10ar 4 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9417,9417N
4 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517




UPPSATTNINGSANVISNINGAR

Kontrollera att detinte finns skrap eller vassa foremal pa marken dar produkten ska placeras. Placera inte hoppborgen pa betong, asfalt eller
annathart underlag.

Hoppborgen bor placeras pa en plan yta och tillata utrymme pa minst 2 meter mellan hoppborgen och andra strukturer eller hinder, somt.ex.
stangsel, garage, hus, tradgrenar, tvattlinor eller elkablar.

Kontrollera att lekomradet ar fritt fran foremal som kan orsaka skada, som mabler, vaggar, vassa féremal, harda ytor etc.

Placera produkten pa avstand fran vatten och antdndningskallor.

Utsatt inte blasmaskinen for vatten. Dra omedelbart ut sladden om blasmaskinen utséatts for vatten. Anvand inte blasmaskinen forrén den torkat
helt. Utsatt inte blasmaskinen eller dess sladd for vatten eller fukt.

Ta ut produkten ur vaskan. Om det medféljde ett skydd till rutschkanan, se till att det tacker hela rutschkanan fran topp till botten. Se till att
placera sa nara elkallan som mojligt.

Placera blasmaskinen sa nara natuttaget som mojligt. Strack ut pafyliningsslangen och placera blasmaskinen vid slangens énde. Kontrollera
att pafyliningsslangen ar i gott skick och korrekt ansluten. Pafyliningsslangen ska vara rak och fri fran veck. Flytta blasmaskinen, om sa behovs.
Tryck blasmaskinens forankringspinnar genom halen i basen ned i marken.

Om produkten kommer med vattenpasar, sdsom varunummer #9029, vénligen ol instruktionerna nedan. Annars kan du hoppa éver denna
punkt.Veckla ut produkten, placera och sétt fast de tomma vattenpasarna pa de tva sidorna av produkten.Oppna locket och fyll vattenpasarna
med vatten till de &r 80 % fyllda (ca 22 kg), tryck och sténg locket.Se till att vattenpasarna sitter fast ordentligt pa produkten och att inget vatten
lacker utinnan produkten blases upp helt. Tillat aldrig barn att leka pa rutschkanan utan att installera vattenpasarna (se bild A).

Om produkten, sasom #9029/9045/9047/9049N/9271, kommer med torra och bléta lekfunktioner, vanligen félj nedanstaende punkter:
Fortorr lek, hoppa 6ver foljande punkt och ga till punkterna under bild A, B, C, D och E for att fortsatta med installationen.

Férlek med vatten, notera numret pa sprutmunstycket och fast sprutmunstycket vid motsvarande nummer pa kardborreféstet pa produkten
(Se bild B, C). Anslut slangen till vattentillforseln och sla pa vattnet nar produkten ar fullt uppblast (Se bild D, E).

Tryck jordspetten genom bashalen. Du kan behéva en hammare for en saker férankring.

Kontrollera att strombrytaren ar i franslaget Iage. Kontrollera att alla elanslutningar ar sakerhet placerade och att snubblingsrisken
minimerats.

Placera uppblasningsslangen pa luftpumpen och tra den Ianga &nden av remmen genom dglorna. Vira remmen runt uppblasningsslangen
och tra den genom den svarta 6glan (Se bild F). Dra at remmen ordentligt och fast baksidan mot den svarta 6glan samt fast den vid
kardborrefastet. Justera riktningen pa uppblasningsslangen for att undvika veck eller vridningar som kan hindra luftflddet (Se bild G).
Blasmaskinen ska sta stadigt och férankras i marken fore anvéndning. Satti blasmaskinens sladd i ett korrekt jordat natuttag.
Kontrollera att blasmaskinen ar fri fran skrap och att den ar placerad sa att den inte utgor en snubblingsrisk.

Sl& pa blasmaskinen med strémbrytaren. Blasmaskinen ska vara paslagen hela tiden nar hoppborgen anvénds (se bild H).

Produkten bor blasas upp helt.

Anvénd forankringspinnarna for att sékra produkten vid anvandning pa grasmatta eller liknande. Kroka fast och tryck ned de
medféljande pinnarna genom dglorna pa hoppborgen. Tryck ned pinnarna stadigt i marken for att férhindra att produkten vélter eller
|attar under anvandning. Se till att krokarna i pinnarnas ndar alltid ligger 6ver 6glorna under anvandning. Tryck ned pinnarna helt i
marken for att minska snubblingsrisken (se bild I). )

Kontrollera rekommendationerna rérande anvandares vikt och alder (tryckt pa hoppborgen). Overskrid inte max. tillaten vikt for
hoppborgen.

Sétt fast eventuella lekaccessoarer pa produkten (se bild J, K)

Om produkten kommer med stodkuddar pa sidorna far man inte sta eller sitta pa dessa.

Se till att vattenrutschkanan &r helt uppblastinnan barn borjar leka pa den.

Tips: Luft ska lacka ut genom fogarna, eftersom hoppborgen blases upp med kontinuerligt luftfldde och Iackaget férhindrar att
hoppborgen blir fér hart uppblast.

Tips: Var noga med att orientera hoppborgen pa lampligt satt i forhallande till solen. Den sida av produkten dar rutschkanan sitter bor
inte sta i direkt solljus, eftersom solen kan blanda barnen nar de aker ner for rutschkanan.

kardborrefistet 1 C
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INSTRUKTIONER FOR NEDTAGNING

m Sgrg for at alle bgm har forladt hoppeborgen.

m Sgrg for at hoppeborgen er fri fra fremmede genstande.

= Hvis hoppeborgen kommer med vandposer, sasom varenummer #9029, venligst falg
nedenstaende instruktioner. Ellers spring over dette trin.Friger vandposeme fra
hoppeborgen. Fjern borgen og luftpumpen far du abner laget pa vandposerne. Tam
vandposerne og lad dem tarre pa et kaligt sted fer den bruges naste gang.

Sluk for vandhanen og tem vandet fra poolen, nar den ikke skal anvendes mere.
Sluk for kontakten til luft pumpen.

*

*

Fiern luftpumpens stramkabel fra stikkontakten.
Lasn stropperne og fiern luftslangen fra pumpen.
Lad luften sive ud af Hoppeborgen af sig selv. Det tager omkring 5 minutter.Check at al luft
er ude af hoppeborgen (se billed L)
Fiern jordspyddene.
Nar luften er helt ude af hoppeborgen foldes denne sammen. (Se billed M, N og O)
Derefter rulles borgen stramt sammen i modsat retning af luftindtaget. (Se billed P og Q)
Traek transport posen over den sammenrullede hoppeborg og lyn lynlasen (Se billed R)
VEDLIGEHOLDELSE
> Kontrol og vedligeholdelse af hoveddelene af produktet bar udferes regelmaessigt. Hvis dette ikke udferes kan produktet veelte maske
blive farligt.
» Faropstilling bar hoppeborgen ses efter for beskadigelse eller huller i luftpuden.
> Hoppeborgen kan tgrres af med et mildt rengaringsmiddel. Hold altid vand vaek fra luftpumpen.
> Hoppeborgen bar ikke opbevares vad. Opbevar hoppeborgen og Iuftpumpen tart, nar den ikke anvendes.
REPARATION
| tilfeelde af uteetheder pa hoppeborgen kan denne repareres med det medfalgende reparationssaet. Stykker af hoppeborg materiale og trad
medfalger. Du skal selv klare nale.
= Sluk for luftpumpem og lad luften sive ud af hoppeborgen. —E
= Treed nélen.
m Trek stoffet sammen og sy omkring hullet.
* | tilfeelde af starre huller deekkes disse med et passende stykke af de medleverede stykker af hoppeborg. —
(Se billed S) Sy stykket fast langs kanterne af stykket, bemeerk nar du syer er det kun det gverste lag du fastsyr
stykket til, der skal ikke syes i det underliggende lag.
| tilfeelde af skader i syningen som vist i billede T, ma der kun sys i enderne pa samlingen, dette for at undga, at
man far syet i det underliggende lag. Der ma aldrig sys i det underliggende lag.
I tilfeelde af starre skader eller skader | det underliggende lag ber produktet kasseres eller repareres af
professionelle folk. Luft udslip i det reparerede omrade er normalt. Dette betyder ikke noget for anvendelsen af
produktet.
Udbedring af skader pa samme sted bar ikke foretages mere end 2 gange
Veaer opmeerksom pa at nale fiernes fra hoppeborgen efter brug. )
Lad altid personer som er vant til at sy udbedre skader.
SIKKERHEDSADVARSEL
Manglende overholdelse af angivne instruktioner kan medfare alvorlig skade.
Hold hoppeborgen pa en sikker afstand (mindst 2 m) fra veegge og andre forhindringer.
Hoppeborgen skal veere ter for anvendelse. Bar ikke anvendes i regn og eller tordenvejr. Bleeser det mere end 40 km/t ber hoppeborgen
heller ikke anvendes.
Hoppeborgen skal pustes helt op far barn ma gé ind i den. Hoppeborgen skal holdes helt oppustet indtil alle er ude af hoppeborgen.
Hvis luften begynder at ga ud af hoppeborgen, fiern barmn og check for stremtilferselen og uteetheder.
Treek ikke hoppeborgen hen over beton eller andre ru overflader.
Ikke godkendte @&ndringer af hoppeborgen er ikke tilladt.
Hoppeborgen bar regelmaessigt kontrolleres for potentielt farlige situationer, sasom beskadiget kabel, stikkontakt eller andre dele. Hvis
der findes en sadan skade, bar hoppeborgen ikke anvendes, far den er blevet repareret.
For at reducere risiko for brand og elektrisk stgd, brug ikke Iuftpumpen med en timer.
Kontroller regelmaessigt jordspyddene, mens hoppeborgen bruges, dette for at sikre, at de ikke har Igsnet sig, men sidder godt fast i jorden.
Beereposen er ikke et legetgj. Ma kun bruges til opbevaring af hoppeborgen.
Hoppeborgen ma kun opstilles/nedtages af voksne. Voksen tilsyn kreeves nar hoppeborgen anvendes. Laer barn, hvordan man bruger
produktet korrekt. Ma ikke anvendes pa utilsigtede mader.
Nar barn anvender hoppeborgen bar disse veere af nogenlunde samme starrelse. Borgen ma ikke anvendes af bgrn under 3 ar. Barn skal
ikke have noget i munden under leg i hoppeborgen, dette for at undga de far slugt genstande. Barn skal altid veere under opsyn af voksne,
nar hoppeborgen anvendes.
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MONTERINGSVEJLEDNING

Kontrollere atjorden, hvor hoppeborgen skal placeres, er fri fra skarpe genstande. Opstil ikke hoppeborgen pa beton, asfalt eller andre harde
overflade.

Hoppeborgen bar placeres pa en plan overflade ved at tillade et areal p4 minimum 2 m mellem hoppeborgen og enhver struktur eller forhindring
somf.eks. Ethegn, en garage, et hus, treegrene, tejsnor eller elkabler.

m Sgrg for atlegeomradet er frit for farer sasom mabler, vaegge, skarpe genstande, andre harde overflader, etc.
m Placeres vaek fra vand og potential brandfare.
= Hold luftpumpen veek fra vand. Hvis vand kommer i kontakt med luftpumpen, fiern stramkablet fra stikkontakten. Brug ikke luftpumpen indtil

m Hyis produktet, sasom varenummer #9029/9045/9047/9049N/9271, kommer med tarre og vade legefunktioner, venligst falg nedenstaende trin.

den erhelttor. Hold luftpumpen og stremkablet veek fra vand og fugt.

Tag hoppeborgen ud af baereposen. Hvis et rutschebane-cover medfaljde, sikre at det deekker hele rutschebanen fra top til bunden. Placere
sa teet pa stramkilden som muligt.

Pumpen placeres sé teet pa stramkilden som muligt. Streek oppustningsslangen ud og placer luftpumpen for enden af slangen. Serg for at
oppustningsslangen sidder godt fast og er i god stand. Slangen skal vaere lige og ikke snoet. Pres jordspyddet tilherende luftpumpen gennem
basehullerne og nedijorden .

Hvis produktet kommer med vandposer, sasom varenummer #9029, venligst falj nedenstaende instruktioner. Ellers kan du springe over

dette trin..Fold produktet ud, placere og fastger de tomme vandposerne pa produktets to sider. Aben laget og fyld vandposerne med vand indtil
de er 80 % fyldt (ca 22 kg), luk laget. Sikre at vandposerne er fast forbundet ved produktet, og at de ikke leekker, far produktet pustes op helt.
Tillad aldrig bgrn atlege pa rutschebanen uden at montere vandposerne (se billede A).

* Fortgrleg, spring falgende trin over og gatil billede A, B, C, D og E for at fortseette med installationen.

*

Tilvad leg, bemaerk nummeret pa sprajtedyssen, og fastger sprejtedyssen til det tilsvarende nummer pa krog-og-lgkke-fastgarelsen pa
produktet. (Se billede B, C) Tilslut slangen til vandforsyningen, og teend for vandet, nar produktet er helt oppustet. (Se billede D, E)

® Press jordspydene ned gennem hullerne i bunden. Du kan fa brug for en gummihammer til at sla spydene i jorden.
m Sgrg for at luftpumpens stramknap er i OFF-position. Sgrg for at stramkablet er sikkert placeret for at minimere risiko for at fald.

Placer oppustningsslangen pa bleeseren (luftpumpen) og fer den lange ende af stroppen gennem lgkkerne. Vikl stroppen omkring
oppustningsslangen og far den gennem den sorte Igkke (Se billede F). Stram stroppen godt og fastger bagsiden til den sorte lakke,
og seet den pa krog-og-lokke-fastgerelsen. Juster retningen pa oppustningsslangen for at undga bajninger eller forvridninger, der kan
hamme luftstrammen (Se billede G).

Luftpumpen skal placeres stabilt og fastgares i jorden inden brug. Tilslut luftpumpen til en godkendt stikkontakt.

Serg for atluftpumpen er fri for blade og smuds, samt ledningen sikkert fastgjort for at undga at falde.

Sat luftpumpens stramknap til ON-position. Luftpumpen skal altid vaere i ON-position nar hoppeborgen eribrug (se billede H).
Produktet bar pustes op helt.

Jordspyddene anvendes til forankring pa greespleene. Fastger jordspyddene til stropperne i hoppeborgenog tryk dem ned i greespleenen.

For at undgé at hoppeborgen vaelter/tipper skal jordspyddene trykkes godt ned i jorden. (Se billed I)

Venligst kontrollere den anbefalede alder og brugervaegt for hoppeborgen (dette star trykt pa hoppeborgen).

Fastger eventuelle legetilbehar pa produktet (se billede J, K)

Hvis produktet kommer med stottepuder pa siderne, ma du ikke sta eller sidde pa puderne.

Sikre at vandrutschebanen er helt oppustet far barn leger med den.

Tip: Luftlekage fra syningerne er ngdvendig, da hoppeborgen oppustes konstant af luftpumpen, og at denne luftlekage er nadvendigt
for, at forhindre at hoppeborgen pustes for meget op.

Tip: Hoppeborgen bar placeres, sa brugerne sa vidt muligt undgar direkte sol. Den side af hoppeborgen, hvor rutschebanen er
fastgjort, bar ikke sta i direkte sollys, da solen kan bleende barnene, nér de bruger rutschebanen.

krog-og-lokke-fastgerelsen
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ANVISNINGAR FOR NEDTAGNING

m Kontrollera att inga barn finns kvar i hoppborgen.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande féremal i hoppborgen.

Om produkten kommer med vattenpasar, sasom varunummer #9029, vénligen folj
instruktionerna nedan. Annars kan du hoppa dver denna punkt.Ta loss vattenpasarna fran
produkten. Flytta bort produkten och luftpumpen innan du Gppnar locket pa vattenpasarna.
Tom vattenpasama och lat dem torka pa ett svalt stélle innan nasta anvandning.

Sla av vattentillférseln och tom vattnet fran simbassangen nar den inte langre ska anvandas.
Sétt luftpumpens strombrytare till OFF-laget.

Dra ut blasmaskinens sladd. m
Lossa sndret och lossa pafyliningsslangen fran blasmaskinen.

Hoppborgen ska tdmmas av sig sjalv inom 5 minuter.Kontrollera att hoppborgen &r helt
tomd (se bild L).

Avldgsna forankringspinnarna.

Nar hoppborgen &r helt tom, vik den dubbel en gang fran vardera sidan. m

Vik den sedan dubbel igen fran vardera sidan, vinkelratt mot det forsta vecket (se bild M, N & N
och 0).

Rulla ihop den héart fran anden motsatt pafyliningsslangen (se bild P och Q). ﬁ%

Dra véskan dver den hopvikta hoppborgen. Stang vaskans dragkedja (se bild R).

UNDERHALL

> Kontrollera regelbundet produkten och utfér nddvandigt underhall. Om inte kontroller och underhall utférs korrekt kan produkten valta eller

pa annat satt orsaka skada. Om sa ar mojligt ska anvisningarna fastas pa hoppborgen.

> Kontrollera fére varje sasong att hoppborgen &r fri fran skador och lackage.
» Rengdr vid behov hoppborgen med en trasa fuktad med milt rengéringsmedel. Utsétt inte blasmaskinen fér vatten.
> Vik inte ihop och lagg undan hoppborgen om den &r vat. Férvara hoppborgen och blasmaskinen torrt inomhus nér de inte anvénds.

REPARATION

Ifall produkten far en repa, sys den ihop for hand. Det folier med en reparationskit med varje produkt och den innehaller 6 tygbitar (3 farger med 2
tygbitar i varje farg). Det foljer ocksa med 3 st. 20-meters tradar i olika farger. Synalar ingar inte och ska kdpas separat (Vi foreslar storlek nr 3).

|
|
*

* X

Skruv alltid av luftblasaren forst och tom produkten pa luft. B
Tra nalen med en av de medféljande tradarna och knyt en knut i &ndan pa sytraden.

Hall repan med kanterna mot varandra och sy ihop den. Knyt en knut sa att det inte blir hdngande nagra losa tradar.

Ifall duken repar (se bild S), tack repan med en lapp i passande storlek. Sy pa plats tygbiten langsmed dess kanter. =
Var forsiktig nar du syr, och satt stygn bara i dverduken. Stick aldrig nélen i undermaterialet.

Ifall en s6m repar upp (se bild T), sys repan igen sa att man bara satter stygn i Gverduken och aldrig i underduken.
Ifall repan ar valdigt stor eller det &r nagot inne i produkten som gar sonder, byt ut produkten eller be en professionell
om att reparera den. Det ar normalt att en reparerad produkt kan lacka nagot och lufttrycket kan vara lagre an i
originalprodukten. Men detta har ingen inverkan pa normal anvandning av produkten.

Vi rekommenderar att inte lappa flera ganger pa samma stélle.

Ta gott vara pa knappnalar och forsakra dig om att det inte blir nagra kvar i duken.

Vi foreslar ocksa att duken sys av en person som kanner till sytekniker.

Om nagot &r oklart med instruktionen ovan, kan man lasa mer pa var websida www.happyhopkids.com

SAKERHETSANVISNINGAR

Om inte alla anvisningar f6ljs finns risk for allvarlig personskada.

Placera hoppborgen minst 2 m fran antandningskallor, vaggar och andra hinder.

Se till att produkten &r torr fore anvandning. Produkten skall inte anvéndas utomhus i regn och/eller under askvader eller om
vindhastigheten okar till dver 40 km/h (25 MPH). Plétsliga vindkast kan lyfta produkten fran marken.

Latingen gain i hoppborgen innan den ar helt uppblast. Hoppborgen maste vara helt uppblast sa lange nagon vistas i den.

Om hoppborgen bérjar témmas pa luft, se till att barnen lamnar hoppborgen och kontrollera att blasmaskinens sladd ar korrekt isatt och att
det inte ar stromavbrott.

Dra inte hoppborgen Gver betong eller andra grova ytor.

Gor inga andringar pa produkten.

Kontrollera regelbundet produkten med avseende pa potentiella risker, som skada pa sladden, stickproppen, héljet eller andra delar.
Anvénd inte produkten om den ar skadad. Lat kontrollera och reparera produkten innan du anvander den igen.

Anvand inte blasmaskinen med anordning for varvtalsreglering - risk for elolycksfall.

Kontrollera regelbundet under lek att férankringspinnarna sitter stadigt.

Vaskan &r inte en leksak, den &r endast avsedd for forvaring.

Maste sattas upp och tas ned av vuxen. Hoppborgen far endast anvandas under dvervakning av vuxen. Lar barnen hur man anvénder
produkten pa ratt satt. Anvand inte pa ej avsedda satt.

Barn som leker samtidigt i hoppborgen bér ha ungefar samma langd och vikt. Olamplig for barn under 3 ar. Innehaller sma delar -
kvavningsrisk. Ldmna aldrig barn utan tillsyn under lek.
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= Hall barn och husdjur borta fran blasmaskinen.

= Personer med problem eller skada pa huvud, nacke eller rygg, eller andra muskel- eller skelettrelaterade skador eller funktionshinder,
spadbarn, gravida eller andra som latt kan skadas till foljd av fall, stotar eller hoppande, far inte anvanda hoppborgen.

m Skor, glasogon, smycken och eventuella harda eller vassa foremal far inte tas med in i hoppborgen. Hjalm, méssa eller liknande far inte ho
anvandas i hoppborgen. Lost sittande klader eller kidder med langa sndren eller band far inte anvandas i hoppborgen.

® Se till att barnen inte ater, dricker eller har nagonting i munnen nér de vistas i hoppborgen - kvavningsrisk.

® Ak aldrig med huvudet forst pa rutschkanan for att undvika skada och dodsfall. Hall armarna borta fran rutschkanans tva sidor nar du aker
nerfér rutschkanan for att undvika hudskador.

= Tabort allt férpackningsmaterial innan barn far tillgang till hoppborgen. ®

' Ror inte rutschkanans Ak aldlrg med huvudet
tva sidor forst pa rutschkanan

® Barn ska aka pa rutshckanan med korrekt hallning (se foljande bilder) nér de leker med produkten med rutschkana.

©
~ )
/@ﬁzy - %Eller N A

G VANDRUTSCHEBANE

LAS OG GEM VEJLEDNINGEN TIL FREMTIDIG BRUG.
VENLIGST LAS ALLE SIKKERHEDSREGLER FGR MONTERING.
VENLIGST FOGLG ALLE REGLERNE FOR DINE BARNS SIKKERHED.

ADVARSEL! ELEKTRISK PRODUKT
VOKSEN TILSYN KRAVES. BOGRN UNDER 18 AR ANBEFALES IKKE AT BRUGE

LUFTPUMPEN. SOM MED ALLE ELEKTRISKE PRODUKTER, SKAL PRODUKTET
BRUGES MED FORSIGTIGHED, FORAT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D.

Sitt pa plattformen. Kryssa hdnderna 6ver brostet Ak med armarna UPP Rutschkanans slut ADVA RS EL:
Stainte upp innan du aker ner pa rutschkanan pa denna rutschkana HOPPEBORGEN ER IKKE EGNET TIL VOKSNE. C €
m Det ar forbjudet att springa, knuffas eller forsoka sla volter eller liknande inne i hoppborgen. VOKSNE MA IKKE BRUGE DETTE PRODUKT

m Det ar forbjudet att hoppa pa kanter eller trappsteg. Det &r forbjudet att klattra eller hanga pa vaggar eller nat eller pa
hoppborgens utsida.

m Eventuella dndringar pa produkten far endast utféras enligt anvisningar fran aterforsaljaren.Kontakta omedelbart lakare vid
eventuella skador.

® Barn kan drunkna i valdigt sma mangder vatten. Tém simbassangen helt nar den inte anvénds. Stall inte hoppborgen pa betong,

asfalt eller andra harda ytor.

m Byt ofta ut vattnet i simbasséngen, sérskilt nar det &r varmt vader eller nér den ar synbart smutsig.

m Still inte hoppborgen pa betong, asfalt eller andra harda ytor.

m Eventuella modifikationer av orginalleksaken, oavsett om man lagger till eller byter ut delar, ska folja de instruktioner som
aterforsaljaren av orginalleksaken gav.

= Kontrollering och underhall ska utforas pa leksakens huvuddelar (tvargéende stanger, byglar, jordfasten...) med jamna
mellanrum. Brist pa dessa kontroller kan orsaka fara.

m Satt fast hoppborgen i marken med medféljande delar och folj instruktionerna noggrant for att undvika risk att hoppborgen
valter eller lattar, som kan uppsta under vanligt bruk eller férutsebar felanvandning.

= Jordfastena ska placeras pa eller under marken enligt instruktionerna i
instruktionsmanualen, for att undvika risken att snubbla

m Byt ut defekta delar enligt producentens anvisningar.

Leksaken far inte installeras pa betong, asfalt eller andra harda ytor.

® Placera inte leksaken vénd mot solen.

VARNING!

BARN HAR DRUNKNAT  PORTABLASINBASSANGER

A ALLTIDAKTIV UPPSYN AV VUXNA o vt o, ot
LANNAINTE BARN UTAN UPPSYN | ELLER RUNT SIMBASSANGEN - HALL DEM INOM RACKHALL

TOM OCHFORVARA SAKERT EFTER ANVANDNING.

Farger, matt och detaljer kan variera fran férpackningen. Produktens matt som visas pa forpackningen kan variera med upp till £ 10
cm, pa grund av att produkten gors for hand. Fot- och tummatt beraknas fran meter-storlekar och ar bara en ungeféarlig berékning.

happyhop® é&r ett varumaérke frén Swiftech company Lta.
© Coppyright 2003 av Swiftech company Ltd.
Address: Dongcheng Industrial Zone, Xinping Road, Minzhong Town, Zhongshan City, Guangdong Province, Kina
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SKAL OPSTILLES AF VOKSNE.

VOKSEN TILSYN KRAEVES.

IKKE EGNET TILUDLEJNING ELLER KOMMERCIEL BRUG.

ADVARSEL! KUN TIL PRIVAT UDENDGRS BRUG. _

KUN TIL BRUG PA BL@DT UNDERLAG. lkke egnet til barn
under 3 ar. Sma dele

Opbevar disse oplysninger tilgaengelige. kan blive slugt.

ADVARSEL! KVELNINGSFARE. Sma dele.

Advarsel! !

Vigtig bruger information

Max. antal | Max. antal

brugerepa | _brugere _ Max. Max. total Min. Max.

Aldersgruppe ad gangen | individuel

For varenummer Produkt kabt

\ for hele forden lbrugervaegt brugerveegt |brugerhgjde| brugerhgjde
oppeborgen|oppustelige del
34 ar 2 1 40kg 40kg 90cm 120cm | 9452
3-5ar 2 2 34kg 68kg 90cm 120cm | 9820
1 1 40kg 40kg 90cm 150cm | 9042S
2 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9029,9183
3 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9049,9117N,9129,9240
3 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9271
3-10 &r 4 2 45kg 90kg 90cm 150cm | 9417,9417N
4 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9047N
5 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9016,9264,9281,9247
5 4 45kg 180kg 90cm 150cm | 9045
6 3 45kg 135kg 90cm 150cm | 9283,9381,9517
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